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tiv. Wenn dieser Unterricht nun in al-
len Schulen des Elsass bestehen wiir-
de, konnte man zwar befiirchten, die
[ranzosische Sprache gerate dadurch
ins Hintertrelfen. Jedoch sind wir
zum einen noch meilenweil davon
entfernt, zum andern wird die franzo-
sische Sprache nie in Gefahr geraten,
aus dem Elsass zu verschwinden.

Was verlangen die Regionalisten und
Aultonomisten, wenn auch mit ver-
schiedenartigen  Stimmen?  Die
Selbstverwaltung fiir Klsass-lLothrin-
gen, wohlgemerkt im franzésischen
Staatsrahmen. Sollte dies ein Verge-
hen sein, miisste H. Deferre, der vor
tber 15 Jahren die von den Regiona-
listen und Autonomisten erstrebte
Dezentralisierung in die Wege gelei-
tet hat, ja der Beihilfe bezichtigt
werden!

Die eingangs erwihnten ADPEF und
die «Ligue» machen geltend, die ge-
forderte Zweisprachigkeit nehme
nicht gentigend Riicksicht aufl die
tubrigen Sprachen. Aber weder die
Regionalisten noch die Autonomis-
ten sind gegen den Unterricht in an-
deren Sprachen. Sie bestehen ledig-
lich aul dem Menschenrecht, ihre
Muttersprache bewahren zu diirfen,
und zwar in den beiden bekannten
Formen, dem Dialekt und dem Hoch-
deutschen. Angesichts der verfrem-
denden Wirkungen durch den Assi-
milisationsdruck, dem die Elsdsser
und auch teilweise die Lothringer
ausgeselzl waren, diirfte das vom
ABCM angedeutele Verhiltnis von
# 70 ¥ zu Gunsten des Deutschunter-
richts gerechtfertigt sein.

Gabriel Andres, Strassbourg

Zu Heft 1798 und 2/98: Martin Studer,
Spricht die Jugend eine andere Spra-
che? «Binnen-I»

Die Beilrdge von Martin Studer ha-
ben mich angeregt, mich zu Worl zu
melden, und zwar nicht wegen ihres
sachlichen Inhalts, sondern wegen
der Schreibung mit dem sogenann-
ten «Binnen-I», tiber das im «Sprach-
spiegel» schon mehrfach Gedanken
gedussert wurden, das aber, wenn
ich mich richtig erinnere, in Beitri-
gen der Zeitschrilt selbst noch keine
Verwendung fand.

Ich selbst bin kein Freund dieser
Schreibweise, nicht aus ideologi-
schen Griinden oder gar aus Frauen-
feindschaft, sondern weil ich beim
Lesen sozusagen die Sprache mil-
hore und dabei das grosse I nicht an-
ders hore als ein anderes I und weil
ich erst recht bein: lauten Vorlesen
mit einem derartigen Text meine
Schwierigkeiten habe.

Meine bisherigen Erfahrungen zei-
gen mir, wobel ich mich tauschen
kann, dass im Allgemeinen Druck-
erzeugnisse entweder durchgehend
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das Binnen-I verwenden oder dies
gar nicht tun. Ich muss also vermu-
ten, dass der «Sprachspiegel» es dem
jeweiligen  Verlasser uberlassen
maochte, wie er es damil halten will,
und der Leser in Zukunft mit beiden
Varianten zu rechnen hat.

Zur Sache selbst habe ich freilich ei-
nige Uberlegungen. Der Verfasser
der genannten Beilrdge verwendet
folgende Bezeichnungen: «Darstelle-
rinnen», «<Autorlnnen», «Sprecherln-
nen», «Forscherlnnen», «Studentin-
nen», «Gesprachsteilnehmerlnnens»,
«ForscherInnengruppe». Wie immer
in solchen Féallen wird nattirlich die
Schreibung des Binnen-I  nicht
durchgehalten. Denn im ersten Teil
der Arbeit kommen vor: «Schiiler-
beziehungsweise <Penniler-Spra-
che», «Verfechler», «<Aussenseiters.

Besonders stort mich die Verwen-
dung des Binnen-I bei zusammenge-
setzten Hauptwortern, hier also ins-
hesondere bei «Forscherlnnengrup-
per». Zu sehr verleilel mich mein
Sprachgefiihl, an eine «Innengrup-
pe» zu denken. Und sollen wir jelzl
schreiben  «Birgerlnnenmeister»,
«Reilerlnnenturnier»,  «Arbeiterln-
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nenkammer» oder «Spenglerlnnen-
innung»?

Im Ubrigen glaube ich, dass manche
Autoren, die sich des Binnen-1 bedie-
nen, selbst der Sinnhaftigkeil dieses
Schreibens nichlt ganz sicher sind
und nur firchten, einer «altmodi-
schen», «anlifeministischen» oder
gar «reaklionidren» Gesinnung ver-
dachtigt werden zu konnen.

Rudolf Ilger, Wien

Herr Ilger hat Recht mil seiner Ver-
mulung beztiglich der Haltung des
«Sprachspiegels»: Der Leser hal mil
beiden Varianten zu rechnen. Ich teile
zwar Herrn Ilgers begriindete Beden-
ken gegeniiber dem graphischen Be-
kunden wvon political correctness
durch Binnen-I und bediene mich des-
halb dieses Zeichens nichl. Was die
sprachliche Gleichberechligung der
GGeschlechler betriffi, ist allerdings ge-
genwdirtig vieles im Fluss, und ich
maochle niemandem, dem an einer
Verwendung von Binnen-I liegl, diese
verbieten. (Vgl. die diesbeziiglichen
Ausfithrungen und Richilinien von
Hermann Villiger im «Sprachspiegel»
3/97, 8. 1071.) NF.
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